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I. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE MEDI AMBIENT, I MEDI RURAL I MARÍ
14986 Reial decret 1220/2011, de 5 de setembre, pel qual es modifica el Reial decret 

289/2003, de 7 de març, sobre comercialització dels materials forestals de 
reproducció.

El Reial decret 289/2003, de 7 de març, sobre comercialització dels materials forestals 
de reproducció, va recollir la legislació nacional prèvia en la matèria i va incorporar a 
l’ordenament jurídic intern la normativa comunitària integrada per la Directiva 1999/105/
CE del Consell, de 22 de desembre de 1999, sobre comercialització dels materials 
forestals de reproducció, en la qual es deroguen les directives 66/404/CEE del Consell, 
de 14 de juny de 1966, relativa a la comercialització dels materials forestals de reproducció 
i les seves modificacions, així com la Directiva 71/161/CEE del Consell, relativa a les 
normes de qualitat exterior dels materials forestals de reproducció comercialitzats en la 
comunitat i les seves modificacions.

Tenint en compte que el material forestal de reproducció és determinant en els 
programes de reforestació, és convenient que la seva producció estigui sotmesa als 
mateixos requisits que els exigits per comercialitzar-lo.

Considerant les atribucions que estableix la Llei 43/2003, de 21 de novembre, de 
forests, i en particular l’article 54, relatiu a recursos genètics forestals, i amb la finalitat de 
simplificar els tràmits que la Direcció General de Medi Natural i Política Forestal du a 
terme sobre el Registre i el Catàleg nacional de materials de base, és procedent modificar 
alguns aspectes del Reial decret més amunt esmentat.

Amb la finalitat d’adaptar el Reial decret que es modifica a la Llei 30/2006, de 26 de 
juliol, de llavors, plantes de viver i recursos fitogenètics, especialment pel que fa al registre 
de productors, i a l’estructura orgànica bàsica del Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i 
Marí.

Aquesta norma també respon a la necessitat d’establir un procediment d’autorització 
que permeti la comercialització, per un període determinat, de materials forestals de 
reproducció inclosos a l’annex XII del Reial decret anteriorment esmentat que satisfacin 
requisits menys severs, així com regular la importació de països tercers per a les espècies 
que preveu l’annex esmentat. Tot això, amb la finalitat de mantenir actualitzada la 
producció i comercialització de materials forestals de reproducció.

Aquest Reial decret ha estat sotmès al procediment d’informació en matèria de normes 
i reglamentacions tècniques que preveu la Directiva 98/34/CE, del Parlament Europeu i del 
Consell, de 22 de juny, modificada per la Directiva 98/48/CE, del Parlament Europeu i 
del Consell, de 20 de juliol, incorporada a l’ordenament jurídic intern pel Reial 
decret 1337/1999, de 31 de juliol.

En la seva elaboració s’ha sotmès a consulta de les entitats representatives dels 
sectors afectats i de les comunitats autònomes.

En virtut d’això, a proposta de la ministra de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí, amb 
l’aprovació prèvia de l’aleshores ministra de la Presidència, d’acord amb el Consell 
d’Estat, i amb la deliberació prèvia del Consell de Ministres en la reunió del dia 2 de 
setembre de 2011,

DISPOSO:

Article únic. Modificació del Reial decret 289/2003, de 7 de març, sobre comercialització 
de materials forestals de reproducció.

El Reial decret 289/2003, de 7 de març, sobre comercialització de materials forestals 
de reproducció, queda modificat de la manera següent:
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U. El paràgraf j) i el punt 3r del paràgraf k) de l’article 2 queden redactats de la 
manera següent:

«j) Proveïdor: tota persona física o jurídica dedicada professionalment a la 
producció, comercialització o la importació de material forestal de reproducció.»

«k) 3r Les comunitats autònomes han de comunicar al Ministeri de Medi 
Ambient, i Medi Rural i Marí l’òrgan competent al seu territori, per tal de posar-lo en 
coneixement de la Comissió Europea.»

Dos. L’apartat 3 de l’article 3 queda redactat de la manera següent:

«3. L’autorització dels materials de base per produir materials forestals de 
reproducció identificats, seleccionats, qualificats i controlats l’ha d’efectuar l’òrgan 
competent de la comunitat autònoma respectiva, que ha de comunicar els materials 
de base esmentats a la Direcció General de Medi Natural i Política Forestal.»

Tres. Els paràgrafs a) i b) de l’apartat 3, i l’apartat 4 de l’article 6 queden redactats 
en els termes següents:

«a) Per a les espècies l’àrea de distribució de les quals superi el territori d’una 
comunitat autònoma, amb l’informe previ de l’Institut Nacional de Recerca i 
Tecnologia Agrària i Alimentària i dels òrgans competents de les comunitats 
autònomes afectades, la Direcció General de Medi Natural i Política Forestal ha 
d’autoritzar la delimitació de les necessàries regions de procedència que es 
defineixen per límits administratius, geogràfics i d’altitud.»

«b) Quan es tracti d’espècies l’àrea de distribució de les quals estigui inclosa 
exclusivament al territori d’una comunitat autònoma, la delimitació i l’autorització de 
les regions de procedència les ha d’efectuar l’òrgan competent de la comunitat 
autònoma respectiva, que les ha de posar en coneixement de la Direcció General 
de Medi Natural i Política Forestal.»

«4) El Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí ha de publicar en el 
«Butlletí Oficial de l’Estat» el Catàleg nacional de les regions de procedència, que 
ha d’incloure els mapes de situació d’aquestes regions. Aquest Ministeri ha d’enviar 
els mapes a la Comissió Europea i als altres estats membres, a través de la via 
corresponent.»

Quatre. L’article 7 queda redactat de la manera següent:

«Article 7. Registre nacional i Catàleg nacional de materials de base.

1. La Direcció General de Medi Natural i Política Forestal, en col·laboració 
amb els òrgans competents de les comunitats autònomes, ha d’elaborar un 
Registre nacional dels materials de base de les espècies que regula aquest Reial 
decret, per produir els materials forestals de reproducció identificats, seleccionats, 
qualificats i controlats.

Aquest Registre nacional ha de contenir les dades que figuren a l’annex X, 
relatives a cada unitat d’admissió amb la seva referència de registre única, que ha 
de facilitar l’òrgan competent de la comunitat autònoma respectiva.

2. La Direcció General de Medi Natural i Política Forestal ha d’elaborar un 
resum del Registre esmentat en forma de llista nacional denominat Catàleg 
nacional de materials de base, que ha de publicar en el “Butlletí Oficial de l’Estat”, i 
ha d’enviar a la Comissió Europea, de conformitat amb el model que estableix el 
Reglament (CE) núm. 1597/2002 de la Comissió, de 6 de setembre de 2002, pel 
qual s’estableixen disposicions d’aplicació de la Directiva 1999/105/CE del Consell, 
respecte al format de les llistes nacionals dels materials de base dels materials 
forestals de reproducció.
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Per elaborar el Catàleg nacional s’han d’extreure del Registre les dades 
següents:

a) Nom botànic de l’espècie.
b) Categoria del material forestal de reproducció.
c) Objectiu del material forestal de reproducció.
d) Tipus de material de base.
e) Referència del registre, codi d’identificació del material de base o codi de la 

regió de procedència.
f) Situació: nom de localització i, segons la categoria:

1r Per a “material identificat”: regió de procedència, província, terme 
municipal, latitud i longitud o franja de latitud i longitud, i, si s’escau, número d’utilitat 
pública i/o número d’elenc.

2n Per a “material seleccionat”: regió de procedència, província, terme 
municipal i la seva situació geogràfica, definida per la latitud i la longitud o franja de 
latitud i longitud.

3r Per a “material qualificat”: la posició o posicions geogràfiques exactes en 
les quals es mantenen els materials de base.

4t Per a “material controlat”: la situació o situacions geogràfiques exactes en 
les quals es mantenen els materials de base.

g) Altitud o franja d’altitud.
h) Superfície: extensió de fonts de llavors, rodals o plantacions llavoreres.
i) Origen: s’ha d’indicar si els materials de base són autòctons o indígenes, no 

autòctons o no indígenes, o si l’origen és desconegut; per als materials de base no 
autòctons o no indígenes, se n’ha de comunicar l’origen, si es coneix.

j) En el cas dels materials controlats, s’ha d’indicar si estan modificats 
genèticament.

3. Amb la finalitat de poder assegurar, quan sigui necessari, la identificació del 
material de reproducció provinent de clons i barreja de clons, el Ministeri de Medi 
Ambient, i Medi Rural i Marí és el responsable del manteniment d’una col·lecció de 
referència dels clons admesos en el Catàleg nacional de materials de base. A 
aquest efecte, l’òrgan competent de cada comunitat autònoma ha de subministrar 
almenys deu ramets de cada clon autoritzat per a l’establiment de la col·lecció 
esmentada.»

Cinc. L’apartat 4 de l’article 10 queda redactat de la manera següent:

«4. Els requisits que contenen els paràgrafs b) i d) de l’apartat 2 no són 
exigibles quan es tracti de petites quantitats de llavors. La determinació de les 
quantitats i condicions es regula pel Reglament (CE) núm. 2301/2002 de la 
Comissió, de 20 de desembre de 2002, pel qual s’estableixen les disposicions 
d’aplicació de la Directiva 1999/105/CE del Consell, en el que afecta la definició de 
petites quantitats de llavors.

En el cas de les espècies esmentades a l’annex XII, s’entén per petites 
quantitats de llavors qualsevol quantitat que no excedeixi les quantitats establertes 
per a cada una de les diferents espècies a l’annex XIV d’aquesta norma.»

Sis. Els apartats 1, 2, 3, 4, 5, 8 i 9 de l’article 12 queden redactats de la manera 
següent:

«1. Atenent l’activitat principal que realitzen, els proveïdors es classifiquen en:

a) Productor: el qui realitza l’activitat de producció i pot realitzar, a més, 
qualsevol de les altres d’indicades per als proveïdors.

b) Comerciant: el qui realitza l’activitat d’importació, emmagatzematge o 
comercialització o posada al mercat.
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Quant a l’autorització i registre dels productors i dels comerciants, se segueix el 
que estableix la Llei 30/2006, de 26 de juliol, de llavors, plantes de viver i recursos 
fitogenètics i la seva reglamentació de desplegament.»

«2. En el Registre nacional de productors de llavors i plantes de viver, 
dependent de la Direcció General de Recursos Agrícoles i Ramaders, hi han de 
figurar tots els productors de material forestal de reproducció inscrits en les 
comunitats autònomes.»

«3. Tot productor que es proposi l’establiment, o si s’escau variació, d’un 
camp de plantes mare per produir material forestal de reproducció a partir d’un 
material de base del tipus clons o barreja de clons ho ha de notificar a l’òrgan 
competent de la comunitat autònoma respectiva, a fi d’obtenir l’autorització 
corresponent.

Aquest òrgan ha d’elaborar un registre dels camps de plantes mare, que s’ha 
de comunicar a la Direcció General de Medi Natural i Política Forestal perquè 
inclogui les seves dades en el Registre nacional de materials de base.»

«4. L’òrgan competent de la comunitat autònoma respectiva ha de garantir, 
mitjançant un sistema de control oficial, que els materials de reproducció procedents 
d’unitats d’admissió individuals o de lots continuen sent clarament identificables 
durant tot el procés des de la recol·lecció fins al lliurament al consumidor final. 
S’han d’efectuar de manera regular inspeccions oficials dels proveïdors registrats.

Aquest sistema de control oficial s’ha de comunicar a la Direcció General de 
Recursos Agrícoles i Ramaders, que l’ha de posar en coneixement dels òrgans 
competents de la resta de les comunitats autònomes.»

«5. A fi de garantir l’assistència administrativa mútua entre els estats membres 
de la Unió Europea i, en particular, quan els materials forestals de reproducció es 
traslladin d’Espanya a un altre Estat membre, el proveïdor ho ha de comunicar a 
l’òrgan competent de la comunitat autònoma respectiva, que, al seu torn, ha 
d’enviar degudament emplenat a la Direcció General de Recursos Agrícoles i 
Ramaders el model de document d’informació que estableix l’annex del Reglament 
(CE) núm. 1598/2002 de la Comissió, de 6 de setembre de 2002, pel qual 
s’estableixen disposicions d’aplicació de la Directiva 1999/105/CEE del Consell, pel 
que fa a l’assistència administrativa mútua entre organismes oficials.

Les normes per dur a terme aquesta assistència administrativa mútua s’han 
d’establir de conformitat amb el que disposa aquest Reglament.»

«8. Aquest òrgan ha de trametre a la Direcció General de Recursos Agrícoles 
i Ramaders, en el primer semestre de cada any, un resum de les declaracions 
esmentades, relatiu a la campanya anterior, per a l’elaboració de les estadístiques 
nacionals.»

«9. Representants del Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí poden 
acompanyar els experts de la Comissió Europea i els representants dels òrgans 
competents de les comunitats autònomes en els casos en què es facin controls 
sobre el terreny, en particular per comprovar el compliment dels requisits que 
estableix aquest Reial decret.»

Set. L’apartat 2 de l’article 13 queda redactat de la manera següent:

«2. D’acord amb el que estableix el Reglament (CE) núm. 1602/2002 de la 
Comissió, de 9 de setembre de 2002, pel qual s’estableixen disposicions d’aplicació 
de la Directiva 1999/105/CE del Consell, respecte a l’autorització a un Estat 
membre per prohibir la comercialització a l’usuari final de determinats materials 
forestals de reproducció, el Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí, a través 
de la via corresponent, ha de sol·licitar de la Unió Europea l’autorització per prohibir 
la comercialització a l’usuari final, per a la sembra o plantació, de materials de 
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reproducció específics en la totalitat o part del territori, quan es doni alguna de les 
circumstàncies següents:

a) Que l’ús d’aquests materials de reproducció, a causa de les seves 
característiques fenotípiques o genètiques, podria tenir repercussions negatives en 
la silvicultura, el medi ambient, els recursos genètics o la diversitat genètica de les 
espècies en la totalitat o part del territori espanyol, basant-se en assajos relacionats 
amb la regió de procedència o d’origen del material, o en resultats d’assajos o 
recerques científiques fets al lloc adequat, a dins o fora de la Unió Europea.

b) Que, d’acord amb els resultats coneguts d’assajos o recerques científiques, 
o dels resultats obtinguts de la pràctica forestal sobre la supervivència i el 
desenvolupament de les plantes pel que fa a les característiques morfològiques i 
fisiològiques, la utilització d’aquest material de reproducció podria tenir 
repercussions negatives en la silvicultura, en el medi ambient, en els recursos 
genètics o en la diversitat genètica de les espècies en la totalitat o part d’Espanya.»

Vuit. L’article 14 queda redactat de la manera següent:

«Article 14. Requisits menys severs.

Quan temporalment es presentin dificultats en el subministrament als 
consumidors finals de materials forestals de reproducció de les espècies que 
satisfacin les exigències d’aquest Reial decret incloses a l’annex I, i que no es 
puguin superar en l’àmbit de la Unió Europea, el Ministeri de Medi Ambient, i Medi 
Rural i Marí, a través de la via corresponent, a proposta de la Direcció General de 
Medi Natural i Política Forestal o dels òrgans competents de les comunitats 
autònomes, ha de sol·licitar davant la Comissió Europea, de conformitat amb el 
corresponent procediment comunitari, autorització per admetre la comercialització, 
per un període determinat, de materials forestals de reproducció d’una o més de les 
espècies indicades que satisfacin requisits menys severs.

Quan temporalment es presentin dificultats en el subministrament als 
consumidors finals de materials forestals de reproducció d’espècies que satisfacin 
les exigències d’aquest Reial decret incloses a l’annex XII, a proposta de les 
comunitats autònomes, i amb el previ acord favorable del Comitè de Millora i 
Conservació de Recursos Genètics Forestals, el Ministeri de Medi Ambient, i Medi 
Rural i Marí ha d’autoritzar l’admissió per a la comercialització, per un període 
determinat, de materials forestals de reproducció d’una o més de les espècies 
indicades que satisfacin requisits menys severs.

Quan s’adopti aquesta mesura, les etiquetes i els documents del proveïdor 
exigits en virtut de l’article 10.1 han d’especificar que els materials en qüestió estan 
“sotmesos a requisits menys severs”.»

Nou. L’article 15 queda redactat de la manera següent:

«Article 15. Importació de països tercers.

1. Es poden importar de països tercers materials forestals de reproducció 
destinats a la comercialització, si prèviament s’ha determinat, pel Consell de la 
Unió Europea, que aquests materials ofereixen les mateixes garanties, respecte de 
l’admissió dels seus materials de base i de les mesures adoptades per a la seva 
producció, que els materials de reproducció produïts dins de la Unió Europea, 
d’acord amb les normes comunitàries.

2. Mentre no es decideixi el que disposa l’apartat 1, amb la prèvia autorització 
de conformitat amb el procediment comunitari corresponent, el Ministeri de Medi 
Ambient, i Medi Rural i Marí pot admetre la importació d’aquests materials forestals 
de reproducció sempre que ofereixin, en tots els sentits, garanties equivalents a les 
dels materials forestals de reproducció produïts a la Unió Europea.
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3. En el cas d’espècies previstes a l’annex XII, amb el previ acord favorable 
del Comitè Nacional de Millora i Conservació de Recursos Genètics Forestals, el 
Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí pot autoritzar la importació de països 
tercers de materials forestals de reproducció destinats a la comercialització, sempre 
que ofereixin en tots els sentits garanties equivalents a les dels materials forestals 
de reproducció produïts d’acord amb aquest Reial decret.

En particular, aquests materials importats han d’anar acompanyats d’un 
certificat patró o d’un certificat oficial expedit pel país d’origen, en el qual s’indiquin 
les garanties esmentades, així com els registres amb els detalls relatius a totes les 
partides que s’han d’exportar, que han de ser facilitats pel proveïdor del país 
tercer.»

Deu. L’article 16 queda redactat de la manera següent:

«Article 16. Exempció d’espècies.

El Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí, a través de la via corresponent, 
pot sol·licitar de la Comissió Europea, d’acord amb el procediment comunitari 
corresponent, l’exempció, total o parcial, del compliment de les disposicions 
d’aquest Reial decret respecte a determinades espècies forestals que no siguin 
importants per a la seva utilització amb finalitats silvícoles.»

Onze. L’article 18 queda redactat de la manera següent:

«Article 18. Règim sancionador.

En cas d’incompliment de les disposicions d’aquest Reial decret, és aplicable el 
règim d’infraccions i sancions que preveuen la Llei 30/2006, de 26 de juliol, i el 
Reial decret 1945/1983, de 22 de juny, pel qual es regulen les infraccions i sancions 
en material de defensa del consumidor i de la producció agroalimentària.»

Dotze. S’afegeix una cinquena disposició addicional, amb el contingut següent:

«Disposició addicional cinquena. Utilització de llavors pel productor mateix.

Els materials forestals de reproducció destinats a la utilització pel productor 
mateix han de complir els requisits que estableix el capítol II per a la producció amb 
vista a la comercialització, sempre que la quantitat de llavor utilitzada sigui superior 
a la que preveuen el Reglament (CE) núm. 2301/2002 de la Comissió, de 20 de 
desembre de 2002, o l’annex XIV d’aquesta norma.»

Tretze. La disposició final segona queda redactada de la manera següent:

«Disposició final segona. Habilitació normativa i facultat d’aplicació.

Es faculta el ministre de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí per dictar, en l’àmbit 
de les seves competències, les normes necessàries per aplicar el que disposa 
aquest Reial decret.»

Catorze. La disposició final tercera queda redactada de la manera següent:

«Disposició final tercera. Modificació dels annexos.

1. El Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí pot modificar els annexos 
XI i XIII.

2. El Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí pot modificar els annexos 
no compresos a l’apartat anterior, sempre que la modificació estigui imposada per 
la normativa comunitària i s’hi acomodi.
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3. La modificació de l’annex XII s’ha de fer amb el previ informe preceptiu del 
Comitè per a la millora i conservació de recursos genètics forestals, després de les 
consultes pertinents i a proposta de les autoritats competents.»

Quinze. S’afegeix un annex XIV, que s’adjunta com a annex d’aquest Reial decret.

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial de 
l’Estat».

Madrid, 5 de setembre de 2011.

JUAN CARLOS R.

La ministra de Medi Ambient,  
i Medi Rural i Marí,

ROSA AGUILAR RIVERO
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ANNEX

«ANNEX XIV

Petites quantitats de llavors a què es refereix l’article 10.4 per a les 
espècies de l’annex XII

Espècie Quantitat
(g)

Arbutus canariensis Veill . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50
Arbutus unedo L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50
Ilex aquifolium L.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 800
Juglans spp. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60.000
Juniperus communis L.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200
Juniperus oxycedrus L.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 800
Juniperus phoenicea L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200
Juniperus thurifera L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 800
Olea europaea Brot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.000
Phoenix canariensis Hort . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8.000
Pinus uncinata Mill . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200
Pistacia atlantica Desf . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.500
Quercus canariensis Willd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40.000
Quercus coccifera L.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30.000
Quercus faginea Lam . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40.000
Quercus pyrenaica Willd. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40.000
Sorbus aria Crantz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400
Sorbus aucuparia L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80
Tamarix gallica L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40
Taxus baccata L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.000
Tetraclinis articulata Masters . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200
Ulmus glabra Huds. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150
Ulmus minor Mill . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150»
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